
 

 

 

 

 

 

 

2016 年 10 月 25 日 

ご 案 内 

工事目的             ：デラックスルーム（2階建て）とプールサイドコテージの客室改装工事 

    ＊通常日本マーケットではご利用いただいていない客室です。 

場所                      ：ロビー背面、メインプール横の部分（下記の図をご覧ください。）    

工事期間            ：2016 年 11 月 7 日より 2017 年 12 月下旬まで  

 （2016 年 12 月 26 日より 2017 年 1 月 3 日まで工事を中断します。） 

工事時間             ：09：00-17：00 

工事場所周辺    ：4 メーターの緑色のフェンスで囲みます。 

騒音を伴う工事         ：2016 年 11 月 7 日～2016 年 12 月 25 日まで. 

 建物の壁の一部をハンマーで取り壊す際に多少の騒音が発生する可能性がございます。 

 極力騒音を押さえるため、壁を取り壊す際に機械は使用いたしません。 

 通常日本マーケットでご利用いただいております建物は、工事現場から離れておりますので客室

まで騒音が届くことはございません。工事現場は 建物前の通路を含めてフェンスで囲むため、

お客様が工事現場や工事作業員を目にされることはございません。
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25
th

 October 2016 

Announcement 

Renovation Area  : Deluxe room ( 2 story building) & Poolside Cottage 

Location   : Please find the image (1
st
 page)    

Renovation Period : 07 November 2016 until end of December 2017 

 (Construction will be stopped during 26 December 2016 till 03 January 2017)  

Working time   ：09：00-17：00 

The period that there is a possibility the noise might be generated -07 November 2106 until 25 December 2016 

 To reduce the noise, we do not use the machine when break the wall of some parts of building 

 The Deluxe building which used by Japan market is far from construction area. 

 The construction area will be surrounded by fence (4m, grenn color), guests will not see the area and 

worker. 

 
       

 

 

 

Ramayana Resort & Spa 


